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NAVOD K MONTAZI A POUZITI (C2)

NAVOD K POUZITi. DULEZITE! PROSIME O POZORNE PRECTENI! DOPORUCUJEME USCHOVAT PRO POZDEJSi POUZITI.

DULEZITA UPOZORNENI! Viyrobek slouzi k domacimu poufiti. Cisténi: vlaznou vodou s mydlem a mékkym had¥ikem. Veskeré

dily produktu smontujte na plochém a rovném povrchu.

PRED ZAHAJENIM MONTAZE

DULEZITA UPOZORNENI! Pectéte si viechny bezpegnostni pokyny v tomto ndvodu | Pred zahajenim montaze si piectéte tento
navod | Montaz veskerych dili musi byt provedena podle obrazkového navodu. Nevynechdvejte Zadnou z fazi.

DiLY

Veskeré dily vyjméte z obalu/oballl a rozlozte na predem pfipravenou pracovni plochu. Zptsob montaze (obrazky) je uveden v
hlavnim navodu.

DULEZITA VAROVANI! Pokud dojde k poskozeni dilil $patnou montdzi, nemuze se toto pokozeni brat jako

reklamace. Je vyZzadovana montdz, demontaz a udrzba produktu vyhradné dospélou osobou. Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte
bezpecnost, stabilitu vyrobku a spravnost jeho montaze. Nikdy nenechavejte déti bez dozoru, hrajici si déti se musi vzdy

nachazet pod dohledem dospélé osoby.

Umistéte vyrobek daleko od ohné a hoflavych predmétli. Neponechavejte v blizkosti zdroje tepla, otevieného ohné, klimatizacnich
jednotek nebo vihkosti. Chrarite pred silnym vétrem. Vyrobek neni odolny vici vliviim zimniho obdobi. Na podzim jej sloZte a dejte
na chladné, suché misto. Vyhnéte se drsnym primyslovym cistidliim, Cisticm na sklo a lestidliim. Nadmérné vystaveni slunecnimu
svétlu a teplu mizZe zplsobit vyblednuti nabytku. Brusny nebo hruby material mlze zpUsobit poskozeni povrchu.

Pravidelné kontrolujte také technicky stav dilli, pokud bude néktery z dil(i poskozen nebo bude mit ostré hrany, nepouzivejte
produkt, dokud neodstranite zavady nebo dily nevyménite za nové. V pripadé otdzek, zjisténi absence nebo poskozeni dilu pred
montazi - produkt prosim nevracejte, pouze kontaktujte Vaseho prodejce.

Reklamacni servis se vztahuje na vyrobni vady, nikoli na mechanické poskozeni z dlvodu uZivani vyrobku.

NAVOD NA MONTAZ A POUZITIE (SK)

NAVOD NA POUZITIE. DOLEZITE!

CITAJTE POZORNE! ZACHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE. DOLEZITE UPOZORNENIE! Len pre domdce poutzitie.

Cistenie: vlaznou vodou s mydlom a makkou handri¢kou. Vietky prvky vyrobku by mali byt montované na rovnej ploche.

PRED ZACATIM MONTAZE

DOLEZITE UPOZORNENIE! Pozrite sa prosim na pokyny k bezpeénosti v tomto ndvodu | Pred montaZou oboznamte sa s ndvodom |
Montaz vietkych komponentov by mala byt vykonana v sulade s obrazkovym ndvodom.|Nevynechavajte Ziadne kroky.

CASTI

Vsetky prvky musia byt vybraté z obalu (-ov) a zloZené na vopred pripravenej pracovnej ploche. Spdsob montaze (obrazky) je
uvedeny v hlavhom névode.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Pokial déjde k poskodeniu dielov zlou montaZou, nemdZe sa toto poskodenie brat ako reklamicia.
MontdaZz, demontaz a udrzbu vyrobku mézZe vykonavat iba dospela osoba. Pred pouzitim vzdy skontrolujte bezpecnost, stabilitu
vyrobku a spravnost jeho instalacie. Nikdy nenechdavajte dieta bez dozoru, hrajuce sa deti vidy vyZaduju dohlad dospelej osoby.
Umiestnite vyrobok daleko od ohna a horlavych predmetov. Nenechavajte v blizkosti zdroja tepla, otvoreného ohna,
klimatizacnych jednotiek alebo vihkosti. Chrante pred silnym vetrom. Vyrobok nie je odolny voci vplyvom zimného obdobia. Na
jesen ho zlozte a dajte na chladné, suché miesto. Vyhnite sa drsnym priemyselnym cistidlam, Cisticom na sklo a lestidlam.
Nadmerné vystavenie sine¢nému svetlu a teplu moze spdsobit vyblednutie nabytku. Brisny alebo hruby material moze
spOsobit poskodenie povrchu.

Pravidelne kontrolujte aj technicky stav dielov; ak je nie ktora ¢ast poskodena alebo bude ostra na hranach, nepouZivajte
vyrobok, kym bude porucha odstranena alebo diely vymenené za nové. V pripade zistenia chybania alebo poskodenia dielov
pred montazZou, prosime nevracajte produkt, ale kontaktujte Zakaznicky servis distributora vyrobku. Ak mate otazky, prosim
kontaktujte vasho predajcu.

Reklamacény servis sa vztahuje na vyrobné chyby, nie na mechanické poskodenie v désledku uZivania vyrobku.

INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY AND USE (EN)

INSTRUCTIONS FOR USE. IMPORTANT! PLEASE READ CAREFULLY! RECOMMEND SAVE FOR FUTURE USE.

IMPORTANT NOTICE! The product is for home use. Cleaning: lukewarm water with soap and a soft cloth. Assemble all parts of
the product on a flat and level surface.

BEFORE STARTING ASSEMBLY

IMPORTANT NOTICE! Read all safety instructions in this manual | Read this manual before starting the assembly | The
assembly of all parts must be carried out according to the pictorial instructions. Don't miss any of the stages.

PARTS

Remove all parts from the package(s) and lay them out on a pre-prepared work surface. The method of assembly (pictures) is
given in the main instructions.

IMPORTANT WARNINGS! If parts are damaged due to improper assembly, this damage cannot be taken as

complaint. Assembly, disassembly and maintenance of the product is required only by an adult. Before use, always check the
safety, stability of the product and the correctness of its assembly. Never leave children unattended, children playing must
always be supervised by an adult.

Place the product away from fire and flammable objects. Do not store near sources of heat, open flames, air conditioning units
or moisture. Protect from strong wind. The product is not resistant to the effects of winter. Fold it up in the fall and put itin a



cool, dry place. Avoid harsh industrial cleaners, glass cleaners and polishes. Excessive exposure to sunlight and heat can cause
furniture to fade. Abrasive or rough material can damage the surface.

Also check the technical condition of the parts regularly, if any of the parts are damaged or have sharp edges, do not use the
product until the defects are eliminated or the parts are replaced with new ones. In case of questions, detection of absence or
damage of a part before assembly - please do not return the product, just contact your dealer.

The complaint service applies to manufacturing defects, not to mechanical damage due to the use of the product.

MONTAGE- UND GEBRAUCHSANLEITUNG (DE)

GEBRAUCHSANWEISUNG. WICHTIG! BITTE AUFMERKSAM LESEN! EMPFEHLEN, FUR ZUKUNFTIGE VERWENDUNG ZU
SPEICHERN.

WICHTIGER HINWEIS! Das Produkt ist fiir den Hausgebrauch bestimmt. Reinigung: lauwarmes Wasser mit Seife und einem
weichen Tuch. Montieren Sie alle Teile des Produkts auf einer flachen und ebenen Oberflache.

BEVOR SIE MIT DER MONTAGE BEGINNEN

WICHTIGER HINWEIS! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise in diesem Handbuch | Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der
Montage beginnen | Der Zusammenbau aller Teile muss gemaR der bebilderten Anleitung erfolgen. Verpassen Sie keine Etappe.
TEILE

Entnehmen Sie alle Teile aus der/den Verpackung(en) und legen Sie diese auf einer vorbereiteten Arbeitsflache aus. Die
Montagemethode (Bilder) ist in der Hauptanleitung angegeben.

WICHTIGE WARNHINWEISE! Werden Teile durch unsachgeméaRe Montage beschadigt, kann dieser Schaden nicht anerkannt
werden Beschwerde. Die Montage, Demontage und Wartung des Produkts ist nur durch einen Erwachsenen erforderlich.
Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch immer die Sicherheit, Stabilitdt des Produkts und die Korrektheit seiner Montage. Lassen Sie
Kinder niemals unbeaufsichtigt, spielende Kinder miissen immer von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Stellen Sie das Produkt fern von Feuer und brennbaren Gegenstanden auf. Nicht in der Ndhe von Warmequellen, offenen
Flammen, Klimaanlagen oder Feuchtigkeit lagern. Vor starkem Wind schiitzen. Das Produkt ist nicht winterfest. Falten Sie es im
Herbst zusammen und stellen Sie es an einen kihlen, trockenen Ort. Vermeiden Sie scharfe Industriereiniger, Glasreiniger und
Polituren. UbermaRige Sonneneinstrahlung und Hitze kénnen zum Ausbleichen von Mébeln fiihren. Abrasives oder raues
Material kann die Oberflache beschadigen.

Uberpriifen Sie auch regelmiRig den technischen Zustand der Teile, falls Teile beschiddigt oder scharfkantig sind, verwenden
Sie das Produkt nicht, bis die Mangel behoben sind oder die Teile durch neue ersetzt wurden. Bei Fragen, Fehlen oder
Beschadigung eines Teils vor dem Zusammenbau - bitte senden Sie das Produkt nicht zuriick, sondern wenden Sie sich an Ihren
Handler.

Der Reklamationsservice gilt fiir Herstellungsfehler, nicht fiir mechanische Schaden aufgrund der Verwendung des Produkts.

INSTRUKCJA MONTAZU | UZYTKOWANIA (PL)

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA. WAZNE! PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC! PROPONUJEMY ZACHOWAC DO

POZNIEJSZEGO STOSOWANIA.

WAZNE OSTRZEZENIA! Wyfacznie do uzytkudomowego. Czyszczenie: letnig woda z dodatkiem detergentui miekka szmatka.
Wszystkie elementy produktu nalezy montowac na ptaskiej powierzchni.

PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU

WAZNE OSTRZEZENIA! Przeczytaj wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczeristwa zawarte w tej instrukeji. | Przed
przystgpieniem do montazu nalezy zapoznac sie z instrukcjg|

Montaz wszystkich elementow powinien by¢ wykonany zgodnie z instrukcjg| Nie nalezy pomija¢ zadnego z etapdw |

CZESCI

Wszystkie elementy nalezy wyciggnac¢ z opakowania (-an) i roztozy¢ na uprzednio przygotowanej do pracy powierzchni. Sposdb
montazu (rysunki) znajduje sie w gtéwnej Instrukcji.

WAZNE OSTRZEZENIA! Jesli czesci zostang uszkodzone przez niewtaéciwy montaz, takie uszkodzenie nie moze by¢ uznane za
roszczenie. Wymagany jest montaz, demontaz oraz konserwacja produktu wytacznie przez osobe dorosta. Przed uzyciem
zawsze sprawdzam bezpieczenstwo, stabilno$¢ produktu i poprawnosc jego montazu. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki,
bawigce sie dzieci zawsze wymagajg nadzoru osoby doroste;j.

Produkt nalezy umiescic z dala od ognia i materiatow tatwopalnych. Nie pozostawiaj w zapachu zrddet ciepta, odwréconego
ognia, klimatyzatoréw lub puszki. Chronic przed silnymi wiatrami. Produkt nie jest odporny na dziatanie zimowej pogody.
Jesienig zaszyj i odtéz w chtodne, suche miejsce. Unikaj ostrych przemystowych srodkéw czyszczacych, srodkéw do czyszczenia
szkta i Srodkow do polerowania. Nadmierna ekspozycja na swiatto stoneczne, ciepto moze spowodowac blakniecie mebli.
Materiat $cierny lub szorstki moze uszkodzi¢ powierzchnie.

Nalezy regularnie sprawdzaé poprawnosc. Regularnej kontroli nalezy poddac takze stan techniczny czesci; jezeli ktdras z czesci
zostanie uszkodzona lub bedzieostra na krawedziach, nie nalezy uzywaé produktu do czasu usuniecia usterek lub wymiany
czesci na nowe. W przypadku zapytan, stwierdzenia braku lub uszkodzenia czesci przed montazem - prosimy nie zwracaé
produkty tylko skontaktowac sie Dziatem Twdj dealer. Ustuga reklamacyjna dotyczy wad fabrycznych, a nie uszkodzen
mechanicznych spowodowanych uzytkowaniem produktu.



OSSZESZERELESI ES HASZNALATI UTMUTATO (HU)

HASZNALATI UTMUTATO. FONTOS! KERJUK FIGYELMESEN ELOLVASNI! KERJUK MEGORIZNI KESOBBI

FELHASZNALAS CELJABOL. FONTOS FIGYELMEZTETESEK! Kizardlag otthoni hasznélatra. Tisztitas: langyos mosdszeres vizzel és
puha torl6kenddvel. A termékelemeitlapos fellleten kell 6sszeszerelni.

AZ OSSZESZERELES MEGKEZDESE ELOTT

FONTOS FIGYELMEZTETESEK! Olvasson el minden biztonsagi elGirast ebben a kézikényvben.| Az 8sszeszerelés megkezdése
elétt ismerkedjen meg az Utmutatdval | Az elemek Osszeszerelését az Utmutatdnak meg felelGen kell végrehajtani | Az
Osszeszerelés egyik szakaszat sem Szabad kihagyni.

RESZEI

Az dsszes elemet ki kell venni a csomagolas(ok )bdlés lehelyezni egy el6z6leg kialakitott feliiletre. Osszeszerelési Gtmutatdja
(dbrak) a féutmutatdban talalhato.

FONTOS FIGYELMEZTETESEK! Ha az alkatrészek nem megfelel§ 6sszeszerelés miatt megsériilnek, az ilyen kdrok nem
tekinthetSk kdvetelésnek. A termék Osszeszerelését, szétszerelését és karbantartasat kizardlag felnStt személy végezheti.
Hasznadlat el6tt mindig ellendrizd a termék biztonsagos hasznalatat, stabilitdsat és az 6sszeszerelés helyességét. A
Gyermeket sohasem szabad felligyelet nélkil hagyni, a jatszé gyermekek minden esetben felnétt felligyeletét igénylik.

A terméket tlizt8l és gyulékony targyaktdl tavol helyezze el. Ne tarolja héforrdsok, nyilt lang, klimaberendezések vagy
nedvesség kozelében. Védje az erds széltsl. A termék nem ellendll a tél hatdsainak. Osszel hajtsd dssze, és tedd hiivés, szaraz
helyre. Kerilje a kemény ipari tisztitdszereket, Uvegtisztitokat és fényesit6 szereket. A tulzott napfény és hGhatas a bltorok
kifakulasat okozhatja. A koptatd vagy durva anyagok karosithatjak a fellletet.

Rendszeresen ellendrizni megfelel6 dsszeszerelését. Rendszeresen ellendrizni tovabba az alkatrészek muszaki allapotat; ha
valamelyik alkatrész megséril vagy tulélessé vélik az éle, nem szabad tovadbb hasznalni a terméket a hiba elhdritasaig vagy az
alkatrész Ujra cseréléséi g. Amennyiben a termék dsszeszerelés eelStt hidnyzo vagy sériiltelemetészlel, kérjiik ne kildje vissza
aterméket, hanem lépjen kapcsolatba a termék forgalmazéjanak Ugyfélszolgalati Osztalyaval.

Amennyiben kérdése meriilne fel, kérjiik 1épjen kapcsolatba a termék Forgalmazéjanak Ugyfélszolgalati Osztalyaval.

A reklamdcids szolgaltatds gyartasi hibakra vonatkozik, a termék hasznalatabol ered6 mechanikai sériilésekre nem.

NAVODILA ZA MONTAZO IN UPORABO (SLO)

NAVODILO ZA UPORABO. POMEMBNO. PROSIMO PREBRATI PREVIDNO. SHRANITE ZA

UPORABO V PRIHODNOSTI. POMEMBNA OPOZORILA! Samo za hi$nouporabo. Cié¢enje z mlako vodo z detergentom in
mehkomkrpom. Vse elemente izdelkamontirajte na ravnipovrsini.

PRED MONTAZO

POMEMBNA OPOZORILA! Preberite vsa varnostna navodila v tem priro¢niku | PredmontaZ opreberite navodila | Vse elemente
je tfeba montirati skladno z navodili | Ne spregledajte nobenega koraka.

ELEMENTI

Vse elemente potegniti iz embalaZze (embalaz) ter jih polozZite na prej pripravljeni delovni povrsini.

Nacin montaze (risbe) se nahaja v glavnih navodilih.

POMEMBNA OPOZORILA! Ce se deli poskodujejo zaradi nepravilne montaze, takine $kode ni mogoce $teti za reklamacijo.
Izdelek lahko montira, demontirati vzdrzuje izklju¢no odrasla oseba.

Izdelek postavite stran od ognja in vnetljivih materialov. Ne puscajte virov toplote, povratnega ognja, klimatskih naprav ali
plocevink v diSavi. Zascitite pred mocnimi vetrovi. Izdelek ni odporen na zimske vremenske vplive. Jeseni ga zaSijemo in postavimo
na hladno in suho mesto. Izogibajte se mo€nim industrijskim Cistilom, Cistilom za steklo in loS¢ilom. Prekomerna izpostavljenost
soncni svetlobi, toploti lahko povzroci, da pohistvo zbledi. Abrazivni ali grobi materiali lahko poskodujejo povrsino.

Vedno pred uporabo preverite varnost, stabilnost inpravilnost montaze. Nikoli ne puscajte otroka brezvarstva, otroke, ki

se igrajo mora nadzirati odrasla oseba. Redno preverjajte tudi tehni¢no stanje delov; ¢e bo katerikoli del poskodovani bodi
postane oster narobovih, izdelka ne uporabljajte dokler ne bo napaka odstranjena oziroma dokler ne bo pokvarjeni del
zamenjani z novim. Cepred Za ve¢ informacij pokli¢ite Oddelek za storitve za strani distributerja izdelka.

Reklamacijski servis se nanasa na proizvodne napake, ne na mehanske poskodbe zaradi uporabe izdelka.

INSTRUCTIUNI DE MONTAIJ SI UTILIZARE (RO)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE. VA RUGAM CITITI CU ATENTIE. PATRATI PENTRU FOLOSIREA ULTERIOARA. AVERTISMENTE
IMPORTANTE!

Numai pentru uz casnic. Curatarea: cuapacalduta cu detergent si panza moale. Toate piesele din produs trebuiemontatepe o
suprafata plata.

TNAINTE DE INCEPEREA MONTAJULUI

AVERTISMENTE IMPORTANTE! Cititi toate instructiunile de siguranta din acest manual | Tnainte de a incepe montajul cititi
instructiunile | Montaj tuturor pieselor trebuie realizat in conformitate cu instructiunile | Nu omiteti nicio etapa.

PIESELE

Toate piesele trebuie scoase din ambalaj(-aje) si asezate pe suprafata pregatita in prealabil pentru lucru.

Metoda de asamblare (in figura alaturatd) se regdseste in manualul deutilizare principal.

AVERTISMENTE IMPORTANTE! Daca piesele sunt avariate de o asamblare necorespunzatoare, aceste daune nu pot fi considerate
drept revendicari. Estenecesar ca montajul, de montajul si intretinerea produsului sa fie efectuate de o persoana adulta. Puneti
produsul departe de foc si materiale inflamabile. Nu Iasati surse de caldura, foc invers, unitati de aer conditionat sau cutie in
parfum. Protejati de vanturile puternice. Produsul nu este rezistent la efectele intemperiilor de iarna. Toamna, coase-l si pune-I



intr-un loc rdcoros si uscat. Evitati curatarea industriala dure, detergentii pentru sticla si lustruiti. Expunerea excesiva la lumina
soarelui, cdldura poate provoca decolorarea mobilierului. Materialele abrazive sau aspre pot deteriora suprafata.

Tnainte de utilizare verificati daca produsul este sigur, stabil si da¢a montajul a fost efectuat corect. Nu lasati niciodata copilul
nesupravegheat, copiii care se joaca trebuie sa fie mereu supravegheati de o persoana adulta. Controlati in mod regulat si starea
tehnica a pieselor; incazulin care o piesa se Defecteaza sau marginile acesteia seascutesc, nu trebuie sa folositi produsul pana la
eliminarea defectelor sau pané la inlocuirea pieseicu una nous. Incazulin care se constatd lipsa sau defectarea unei piese fnainte
de montaj, va rugam sa nu retunati produsul ci sa luati legatura cu Departamentul de Relatii cu Clientii al distribuitorului
produsului. incaz de Tntrebéri trebuie sa luati legdtura cu Departamentul de Relatii cu Clientii al Distribuitorului acestui produs.
Serviciul de reclamatii se aplica defectelor de fabricatie, nu deteriorarilor mecanice datorate utilizarii produsului.

UPUTE ZA MONTAZU | UPORABU (HR)

UPUTE ZA UPOTREBU. VAZNO. PROCITATI POZORNO. SACUVAJTE ZA UPOTREBU U BUDUCNOSTI. VAZNA UPOZORENJA!
Samo za upotrebu u domacdinstvu. Ci¢enjemlakomvodom s deterdentom i mekanomkrpom. Za montazu svih elemenata
izabrati ravnu povrsinu.

PRIJE POCETKA MONTAZE

VAZNA UPOZORENJA! Molimo pogledajte sigurnosne upute navedene na kraju ovog priruénika |

Prije montaze procitajte upute| Montaza svih dijelova mora biti izradena u skladu suputama| Ne zaobilaziti nikakve korake.
DUELOVI

Svi predmeti moraju biti izvuceni iz pakiranja i rasprostrti na prethodno pripremljenu radnu povrsinu.

Nacin montazZe (crtezi) nalazi se u glvnom uputstvu.

VAZNA UPOZORENJA! Ako su dijelovi oteéeni nepravilnim sastavljanjem, takva o$te¢enja ne mogu se smatrati tvrdnjom.
Montazu, demontazu i odrZavanje proizvoda moZze obavljati samo odrasla osoba.

Prije svake uporabe uvijek prvo provijeriti stabilnost proizvoda, da isti ne stvaraopasnostikodkoristenja, te

da je pravilnomontiran. Uvijekpazite na djecukoja se igraju i ne ostavljajte djece bez nadzora odrasle osobe. Stavite proizvod
dalje od vatre i zapaljivih materijala. Ne ostavljajte izvore topline, obrnutu vatru, klimatizacijske jedinice ili limenke u mirisu.
Zastititi od jakih vjetrova. Proizvod nije otporan na zimske vremenske utjecaje. U jesen ga zasijte i stavite na hladno i suho
mjesto. Izbjegavajte ostra industrijska sredstva za CiS¢enje, sredstva za CiS¢enje stakla i sredstva za poliranje. Pretjerano
izlaganje suncevoj svjetlosti, toplini moZe uzrokovati blijedenje namjestaja. Abrazivni ili grubi materijali mogu ostetiti povrsinu.
Redovito kontrolirati tehnickog stanja elemenata proizvoda; ukoliko neki od elemenata je ostecen ili ima ostre rubove proizvod
ne smije se rabiti do trenutka kada se kvar ne ukloni odnosno dijelovi zamjen enovima. U slucaju bilo kojih pitanja i uo¢avanja
prije montaze da neki od elemenata nedostane ili je oSte¢en — molimo ne vracati proizvod ve¢ kontaktirati Sluzbu za poslovanje
s klijentima Distributera proizvoda.

Reklamacijski servis odnosi se na nedostatke u proizvodnji, a ne na mehanicka ostecenja nastala koristenjem proizvoda.

UPUTSTVO ZA MONTAZU | KORISCENJE (SRB)

UPUTSTVO ZA KORISCENJE.

VAZNO. PROCITAJTE PAZLJIVO. SACUVAJTE ZA KASNIJE KORISCENJE. VAZNA UPOZORENJA!

Isklju¢ivo za kuénu upotrebu. Ci$¢enje: toplom vodom sa dodatkom deterdZenta i mekom krpom. Svi elementi proizvoda
moraju biti montirani na ravnojpovrsini. Uputstvo za montazu i spisakdelova se nalaze u pakovanju.

PRE POCETKA MONTAZE

VAZNA UPOZORENJA! Proditajte sva bezbednosna uputstva u ovom priru¢niku | Premontaze procitajte uputstva | Montaza
svihdelovatreba da bude obavljena u skladu sa uputstvom | Ne preskacite bilo koji od koraka.

DELOVI

Sve delove izvaditi iz pakovanja i stavite na prethodno pripremljen radnu povrsinu.

Nacin montazZe (crtezi) je naveden u glavnhom uputstvu.

VAZNA UPOZORENJA! Ako su delovi odteceni nepravilnim sklapanjem, takva oste¢enja ne mogu se smatrati zahtevom.
MontaZzu, demontazu i odrZavanje proizvoda moZze obavljati iskljucivo odrasla osoba.

Stavite proizvod dalje od vatre i zapaljivih materijala. Ne ostavljajte izvore toplote, povratnu vatru, klima uredaje ili konzerve u
mirisu. Zastitite od jakih vetrova. Proizvod nije otporan na zimske vremenske uticaje. U jesen je zasijte i stavite na hladno i suvo
mesto. Izbegavajte gruba industrijska sredstva za CiS¢enje, sredstva za Cis¢enje stakla i sredstva za poliranje. Prekomerno
izlaganje suncevoj svetlosti, toplota moZe dovesti do izbledenja namestaja. Abrazivni ili grubi materijali mogu ostetiti povrsinu.
Pre upotrebe, uvek proverite sigurnost, stabilnost proizvoda i tacnost njegovog postavljanja. Nikada ne ostavljajte svoje dete
bez nadzora, deci koja se igraju uvek je potreban nadzor odraslih. Redovno proveravajte tacnost montaze proizvoda. Takode,
redovno proveravajte tehnic¢ko stanje delova; ako bilo koji deo je oStecen ili ostar na ivicama, nemojte koristiti proizvod dok se
kvarne otkloniili dok se deo ne

Zameni novim Jako pre montaZe konstatujete nedostatak ili oSte¢enje delova, molimo ne vracajte proizvod, samo kontaktirajte
Korisnicki servis distributora proizvoda. Jako imate pitanja, kontaktirajte Korisnicki servis distributera proizvoda.

Reklamacija se odnosi na fabricke nedostatke, a ne na mehanicka osteéenja usled upotrebe proizvoda.

MONTAVIMO IR NAUDOJIMO INSTRUKCUJA (LT)

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA. SVARBU! PRASOME [DEMIAI PERSKAITYTI. REKOMENDUOJAMA PASILIKTIPAKARTOTINAM
PANAUDOJIMUI. SVARBUS JSPEJIMALI! Tik buitiniam naudojimui. Valymas: mink$tu skuduréliu, $iltu vandeniu su valymo skys¢iu.
PRIES MONTAVIMO PRADZIA

SVARBUS |SPEJIMAI!



Perskaitykite visas Siame vadove pateiktas saugos instrukcijas | Pries montavima reikia susipaZinti su instrukcija|Visy elementy
montavimas turi bati atliktas pagal instrukcijg| Negalima praleisti nei vieno etapo.

DALYS

Visus elementus reikia iSimti i$ pakuotés (-Ciy) ir sudéti ant anksciau darbui paruosto pavirsiaus.

Montavimo bldas (piesSiniai) yra pagrindinéje instrukcijoje.

SVARBUS |SPEJIMAI! Jei dalys pazeistos netinkamai surinkus, tokia Zala negali biti laikoma pretenzija. Montavima, de
montavima bei prieZiurg turi atlikti suauges asmuo. Prie$ naudojant visada patikrinkites auguma, produkto stabilumg ir jo
teisingg montavima. Niekada nepalikite vaiko be prieZilros, Zaidziantys vaikai visada reikalauja suaugusioas mens priezidiros.
Padékite gaminj toliau nuo ugnies ir degiy medziagy. Nepalikite kvapuose Silumos 3altiniy, atvirkStinés ugnies, oro
kondicionavimo jrenginiy ar skardiniy. Saugoti nuo stipraus véjo. Gaminys néra atsparus Ziemos oro poveikiui. Rudenj susitkite
ir padékite j vésia, sausa vieta. Venkite griezty pramoniniy valikliy, stiklo valikliy ir blizginimo priemoniy. Per didelis saulés
spinduliy, kars¢io poveikis gali sukelti baldy iSblukima. Abrazyviné arba Siurksti medziaga gali pazeisti pavirsiy.

Reikia reguliariai tikrinti. Reguliariai kontroliuoti taip pat elementy techninj bavj; jei bent kuris elementas bus suzalotas
arbatureés astrias briaunas - negalima naudoti produkto kol nebus pasalinta Zala arba elementas nebus pakeistas nauju. Prie$
montavima pastebéjus kokius nors trikumus ar daliy paZeidimus, praSome negraZinti produkto, tik susisiekti su produkto
platintojo Klienty aptarnavimo skyriumi. Jei turite klausimy susisiekite su produkto platintojo Klienty aptarnavimo skyriumi.
Skundy aptarnavimas taikomas gamybos defektams, o ne mechaniniams pazeidimams dél prekés naudojimo.

MONTAZAS UN LIETOSANAS INSTRUKCIJA (LV)

LIETOSANAS INSTRUKCIJA. SVARIGI! LUDZAM UZMANIGI IZLASIT! IETEICAMS SAGLABAT TURPMAKAI LIETOSANAI. SVARIGS
BRIDINAJUMS! Tikai lieto3anai majsaimnieciba. Tiriéana: ar mikstu dranu samitrinitu remdena GdenT, kuram pievienots
mazgasanas lidzeklis. Visus produktus elementus nepiecieSsams montét uz plakanas virsmas.

PIRMS MONTAZAS SAKUMA

SVARIGS BRIDINAJUMS! Nepiecie$ams lepazities ar drodibas noradijumi uzradities §Ts instrukcija sbeigas | Pirms montazas
sakuma nepiecieSams lepazities ar instrukciju| Visu elementu montazu nepiecieSams veikt saskana ar instrukciju | Nedrikst
izlaist nevienu posmu.

DALAS

VisuselementusnepiecieSamsiznemt no iepakojuma (-iem) unizvietotuziepriekSsagatavotasdarbavirsmas.

Montazas veids (Zim&jumi) atrodas galvenaja Instrukcija.

SVARIGSBRIDINAJUMS! Ja detalas ir bojatas nepareizas montazas rezultita, $3dus bojdjumus nevar uzskatit par atlidzibu
Produkta montazu, demontazu ka art konservaciju nepiecieS8ams vei kt tikai pieaugusai personai.

Novietojiet produktu talak no uguns un viegli uzliesmojosiem materialiem. Neatstajiet smarza siltuma avotus, reversas uguns,
gaisa kondicionésanas iekartas vai karbu. Sargat no stipra véja. Produkts nav izturigs pret ziemas laikapstaklu ietekmi. Rudeni
to sasuj un noliek vésa, sausa vieta. lzvairieties no skarbiem rpnieciskiem tiriSanas lidzekliem, stikla tiriSanas un pulésanas
lidzekliem. Parmeériga saules gaismas, karstuma iedarbiba var izraisit mébelu izbaléSanu. Abrazivs vai raupjs materials var
sabojat virsmu. Pirms lietoSanas vienmér parbaudit produkta drosibu, stabilitati un pareizu ta montazu. Nekad neatstat bérnus
bez uzraudzibas, spéléjosSiem bérniem vienmér jaatrodas pieaugu Sucilvéku uzraudziba. NepiecieSams regulari parbaudit.
NepiecieSams regulari kontrolét detalu tehnisko stavokli; jakada no dalam tiks bojata vai bis ar asam Skautném, produktu nav
leteicams lietot [1dz defekta likvidéSanas vai detal asapmainas bridim. Gadijuma, Ja pirms montaZzas tiks konstatéti detalu
defekti vai bojajumi, lidzam produktu neatdod, tikai kontaktéties ar produkta izplatitaja Klientu Apkalposanas Dalu. Jautajumu
gadijuma, lidzam kontaktéties ar produkta Izplatitaja Klientu ApkalpoSanas Dalu.

Pretenziju serviss attiecas uz razoSanas defektiem, nevis uz mehaniskiem bojajumiem preces lietoSanas rezultata.

PAIGALDUS- JA KASUTAMISJUHEND (EST)

KASUTUSJUHEND. TAHTIS! LUGEGE TAHELEPANELIKULT LABI! HOIDKE ALLES HILISEMAKS KASUTUSEKS. OLULISIHOIATUSI!

Kasutamiseks Gksnes kodumajapidamises. Puhastamine: soojavee, detergendi ja pehme lapiga. Kdik toote elemendid tuleb paigaldada
tasasel alusel.

ENNE PAIGALDAMIST

OLULISI HOIATUSI! Tutvuge kdesoleva juhendi Idpuosas toodud ohutusjuhistega| Enne paigaldamist alustamist tutvuge juhendiga| Kdikide
elementide paigaldamist tuleb teostada vastavalt juhendile| Arge jitke vahele iihtegi etappi

ELEMENDID

Votke koik elemendid pakendi(te)st japangeneed eelnevalt todks ettevalmistatud pinnale. | Kuuri paigaldamise (joonised) on toodud
peamises Juhendis.

OLULISI HOIATUSI! Kui osi on vaaralt kokkupanekul kahjustatud, ei saa seda kahju kasitada. Toodet vGib paigaldada, lahti monteerida ja
hooldada iiksnes tdiskasvanu. Kontrollige enne kasutamist alati toote turvalisust,

Asetage toode tulest ja tuleohtlikest materjalidest eemale. Arge jatke I8hna sisse soojusallikaid, pdérdtuld, klimaseadmeid ega purki. Kaitsta
tugeva tuule eest. Toode ei ole talviste ilmastikumdjude suhtes vastupidav. Stigisel mble see kokku ja pane jahedasse kuiva kohta. Valtige
tugevatoimelisi toostuslikke puhastus-, klaasipuhastus- ja poleervahendeid. Liigne paikesevalguse ja kuumuse kaes viibimine v&ib pohjustada
moo6bli pleekimist. Abrasiivne vi kare materjal v8ib pinda kahjustada. Stabiilsus ja paigaldamise korrektsust. Argejatke last kunagi
jarelevalveta, mangivad lapsed vajavad alati tdiskasvanu jarelevalvet. Kontrollige regulaarselt paigalduse. Regulaarselt tuleb kontrollida ka
osade tehnilist seisundit; kui moni elementidest on kahjustatud voi selle ddred on teravad, ei tule toodet kasutada kuni vigade kdrvaldamise
nivoi osade asendamiseni uute vastu. Osade puudumisel v3i kahjustuste avastamisel enne paigaldamist drge tagastage toodet, vaid vGtke
Uihendust toote turustaja Klienditeenindusosakonnaga. Kiisimuste tekkimisel votke (ihendust toote Turustaja Klienditeeninduseosakonnaga.
Reklamatsiooniteenus kehtib tootmisdefektide, mitte toote kasutamisest tingitud mehaaniliste vigastuste korral.



NOCIBHMK NO MOHTAY | EKCNTYATALLT (UA)

IHCTPYKU|IA 3 BUKOPUCTAHHA. BAXK/IUBO.MPOXAHHA YBAXHO NMPOYNTATU. PEKOMEHAYETLCA 3BEPEITU ANA NOAANbLLLOIO
BUKOPUCTAHHA.NONEPEAMEHHA

BAX/IUBO! s nobyToOBOro BUKOPUCTaHHA. PekomeHaal,ii no Aornsay: YNCTUTU 32 JOMOTOH M'IKOT CEPBETKM TEM/IOK BOAOH 3 A,0A40BaAHHSA
MMMIoYoro 3acoby. Bei enemeHTr BUpoby HEOBXiAHO 36MpaTK HapiBHI NoBepxHi. OKpemi enemeHTH i

BONTM NOBWMHHI BYTW BCTAHOB/EHI BPYUHY, i TiIbKM B KiHLi MOHTay 3aTArHYTi 3a 4OMNOMOro0 iIHCTPYMEHTIB.

AEPLW HIXX NOYUHATU MOHTAXK

NONEPEAMEHHA BAX/IUBO MpoumnTaiiTe BCi iHCTPYKL,I 3 TEXHIKM 6e3neku B Uil iHCTPYKLii | Mepw HiX npucTynati 40 MOHTaXy HeobxiaHo
03HANOMMUTUCA 3 IHCTPYKLUELO |

MOHTaX yCix enemeHTiB mae 6yT1 BUKOHAHMM3TIAHO 3 iHCTPYKLIEO.

YACTUHU

Yci npegmeT matoTb 6yTU BUTATHYTI 3 yNaKOBKK (-OK) i po3KnageHi Ha 3a3aanerigb NiAroToBaeHi M pobouili NoBepxHi.

NONEPEAXEHHA BAX/IMBO! AKWL0 AeTani NOWKOAMKEHI Yyepes HeMNpaBu/bHE CKNaZAaHHSA, TaKe NOWKOAXKEHHA HE MOXKe Po3riaaaTnca K
npeteHsia. MOHTa), AEMOHTaX Ta 06CyroByBaHHA BUPOBY NOBUHHI 34ilMCHIOBATMUCA BUKIOYHO AOPOCMMM.

Po3milyyiiTe BMpi6 Nnogani Big BOrHIO Ta Ierko3aiMUCTUX MaTepianis. He 3anuwaiTte gepena Tenna, peBepcmMBHUIA BOrOHb, KOHAWLIOHEPH
4yn BaHKKM B apomaTM3aTopi. 3aX1LLaTK Big, CUIbHOTO BITPY. MPOAYKT HECTIMKMIA 40 3MMOBMX NOrOAHUX BNIMBIB. BoceHu 3awuiiTe i npmbepitb
B NPOX0/I0AHE Cyxe MicLe. YHUKANTe arpecMBHUX NPOMUCIOBUX 3ac06iB ANA YNLLEHHSA, 3aC0biB ANA YMLLEHHA CKAa Ta noniponei. HagmipHui
BMN/IMB COHAYHUX NPOMEHIB, TENa MOXKe NPU3BECTU A0 BULBITaHHA mebnis. Abpa3nsHU abo rpybuin maTepian MoKe NOWKOAUTU MOBEPXHIO.
Mepes BUKOPUCTAHHAM 3aBXKAM NepesipaiTe 6e3neKy, CTiKicTb BUPODY i TOUHICTb MOro MOHTaXKy. 3abOPOHAETLCA 3a1MWATU AUTUHY Be3
Harnagy, 4iTu, Lo rpatoTbcA, 3aBXKAN NOTPEebYIOTb Harnaay aopocanx. HeobxigHo perynsapHo nepesipaTM NPaBU/IbHICTb YCTAHOBKU.
HeobxigHO TaKoXK perynapHoO nNepesipATU TEXHIYHUI CTaH AeTanel; y pasi NoWKoAKeHHA By Ab-AKOT 3 AeTaneliabononsmn rocTpux. Kpais, He
MOKHA BUKOPWUCTOBYBATM BUPIO A0 TUX Nip,

Moku gedekTHe byae ycyHyTUIM abo NoKM AeTanbHe byae 3amiHeHa HOBoO. Y pasi BUABNEHHA AedekTy BUpoby abo NowKoAKeHb A0 NOYATKY
MOHTaXy 6yanHOuUKy, byab-nacka, he noseptavite NPoAyKT, NPOCTO3B'AXITbCA 3 Biaainom obcnyroByBaHHA NoKynuis auctpnb'iotop
anpoayKTy. B pasi BUHMKHEHHA NUTaHb Cnig3s'a3atnce 3 Biaainom O6cnyrosysaHHA KnieHTa AncTpurb'toTopa NpoayKTy.

Cny»xba peknamaLii NoWMNPIOETLCA Ha BUPOOHMYI fedeKTH, @ He Ha MeXaHiYHi NOWKOAKEHHA BHACNIAOK BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY.

UMHCTPYKLMA NO YCTAHOBKE U UCMNOJZIb3OBAHUIO (PYC)

PYKOBOACTBO MO MOHTAXY U 3KCNNYATALUUU

UHCTPYKLMA NO UCMNOJIb3OBAHUIKO. BAXXHO.MPOCbBA BHUMATE/IbHO NPOYUTATb. PEKOMEHAYEM COXPAHUTb ANA
DANBHENLLErO UCMONb30OBAHUA.

APEAYNPEXAEHUA BAXKHO! 1na 6bIToBOro Mcnonb3oBaHUA. PekomeH4aumMm no yxo4y: YUCTUTb C MOMOLLLbIO MATKOW TKaHeBoM candeTku
Tensou BoAon ¢ fobaBneHnM MmotoLero cpeacTea. Bee anemeHTbl nsgenna HeobxoguMmo cobnpaTtb HaNNOCKOM NOBEPXHOCTHU.

APEXXAE YEM HAYMHATb MOHTAX, NPEAYNPEXAEHUA BAXKHO!

MpoumnTaiTe BCE MHCTPYKL MM NO TEXHUKe Be30MnacHOCTM B 3TOM pyKoBoAacTBe. | Mpexae yem NpucTynaTb K MOHTaXy HeobxoanMmo
03HAaKOMUTbLCA C PYKOBOACTBOM | MOHTaK BCEX 3/IEMEHTOB L0/IXKEH 6bITb BbINMOJIHEH COTACHO PyKOBOACTBY | HM OAMH U3 3TanoB He AONKEH
6bITb NpoNyLLEeH

YACTU

Bce npeameTb! A0KHbI 6bITb M3BNEYEHbI M3 YNAKOBKM (-OK) U pa3fioxKeHbl HasapaHee NoAroToB/eHHON paboueii noBepxHOCTU. CNocob MOHTaKa
OOMMUKA (PUCYHKM-CXEMbI) HAXOAMUTCA B TNABHOWM UHCTPYKLMM.

APEAYNPEXAEHUA BAXKHO! Ecnv getanv nospexaeHol B pesyabTaTe HenpaBuabHOM c60pKK, Takow yuepb He MOXKET pacCMaTpMBaTLCA
KaK npeteH3uns. TpebyeTcacbopKa, pasbopKa U 0bcayKuBaHME U3AEANA UCKNIOUUTENBHO B3POCbIMU. Mepes MCcnoab3oBaHUEM Bceraa
nposepaiTe 6€30MacHOCTb, YCTOMYMBOCTb U3AEANA U TOYHOCTbErocbopku. NMomecTuTe Usgenme BAaNAM OT OTHA U NErKOBOCNIAMEHAOLWMNXCA
maTepuanos. He ocTtaBaaiTe MCTOUYHMKM TeNa, PEBEPCUBHOIO OTHA, KOHAULMOHEPbI UAK BannoHUYMKK € apomaTnsatopom. bepeub ot
CcUAbHOro BeTpa. MPoAyKT He YCTOMUMB K 3MMHUM NOTOAHbIM BO3AeNCcTBMAM. OceHbto 3alleliTe ero U NocTaBbTe B NPOXNaAHOE CyX0e MecTo.
M3beraiTe arpeccuBHbIX NPOMBbILLIEHHbIX YACTALMX CPEACTB, CPEACTB 1A MbITbA CTEKON M Noanponeit. YpeamepHoe BosaeincTemne
CO/THEYHbIX NIy4Yel, TeNnIa MOXKET NPUBECTU K BblLBETAHNIO Mebenn. AbpasnBHbIN UaK rpybblil MaTepuan MOXKeT NOBPEANTb MOBEPXHOCTb.
3anpewaeTca ocTaBNATb pebeHka 6e3 NpucMoTpa, urpatoLime aeTu Bcerga TpebyroT npucmoTpa B3pocbix. Heobxoammo perynapHo
NpOBepPATb NPaBUIbHOCTb YCTaHOBKU. HeobXxoanMOo TaKKe peryifapHO NPoBepATb TEXHUYECKOE COCTOAHWUE AeTanel; B Ciydae NoBpexXaeHuA
KaKoW - 1Mbo 13 aetanei uau nosBaeHNa oCTpbIX Kpaes, HeNb3s UCNO/b30BaTh U3AeNne A0Texnop,

nokagedekT He byaeT ycTpaHeH anbonokaseTanbHe byaeT 3ameHeHa HOBOW. B ciiyyae BbiABNAeHWUA AedeKTa UAn NOBPEXAEHMA 40 MOHTaXa,
NoKanyicra, He BO3BpalLanTe NPOAYKT, NPOCTO CBAXUTECH C OTAENOM 06CNYKMBAHUA NOKyNaTenen AUCTPUOLIOTOP anpoayKTa.
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